
EN -       To ensure correct function of the item, place the linking devices in the indicated orientation. Fasten the 'female' linking 
device (1) and 'male' linking device (2) with the supplied screws (3).
IT -       Per garantire un corretto funzionamento, è necessario posizionare i ganci con l’orientamento indicato. Fissare il gancio (1) 
“femmina” e gancio (2) “maschio”, con le viti in dotazione (3). 
DE -      Um eine korrekte Funktion zu gewährleisten, stellen Sie bitte die eihenverbinder in die angegebene Richtung. 
Reihenverbinder (1) “Mutter” und Reihenverbinder (2) mit den gelieferten Schrauben befestigen.
FR -       Pour garantir un bon fonctionnement, placez les dispositifs de liaison dans l'orientation indiquée. Fixer la crochet "femelle" 
(1) et le crochet "mâle" (2) à l'aide des vis fournies (3). 
ES -       Inserte la placa (1) en la lámpara. Enchufa la lámpara en el portalámparas.       Asegúrese de que la lámpara está encendida. 
Apriete la tuerca autoblocante. Inserte el portalámparas (4) en el TETRIS. Apriete los tornillos (5). Conecte el enchufe (no 
suministrado).  

EN - Place the dent in the pit.
IT - Posizonare il dentino nella cava.
DE - Den Teil in den Loch steck en.
FR - Positionner l’ergot dans l’’enclenche.
ES - Poner la pieza metalica en el hueco.

EN - Dent
IT - Dentino
DE - Teil 
FR - Ergot
ES - Pieza

EN - Pit
IT - Cava
DE - Loch 
FR - Enclenche
ES - Hueco
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LINK DEVICE ASSEMBLY
Montaggio gancio di collegamento - Montage der Reihenverbindung - Montage crochet de liaison -
Montaje gancho de conexión
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